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Tercer informe del Secretario General sobre
la Misión de las Naciones Unidas en Liberia

I. Introducción

1. En su resolución 1509 (2003), de 19 de septiembre de 2003, el Consejo de
Seguridad estableció la Misión de las Naciones Unidas en Liberia (UNMIL) por un
período de 12 meses y me pidió que le presentara cada 90 días un informe sobre la
ejecución del mandato de la Misión. El presente informe se ha preparado con arreglo a
esa resolución y en él se describen los acontecimientos ocurridos desde que presenté
mi informe de 22 de marzo de 2004 (S/2004/229).

II. Despliegue de la Misión

2. Durante el período sobre el que se informa, el despliegue de las tropas por todo
el país siguió siendo la principal prioridad de la UNMIL, a fin de estabilizar el país
y crear las condiciones de seguridad necesarias para la aplicación de otros aspec-
tos del mandato de la Misión. A finales de marzo y abril, la UNMIL recibió más tro-
pas de Bangladesh, Etiopía y el Pakistán, además de unidades de la República Popular
China y Suecia. La llegada de estas tropas permitió a la Misión desplegarse por toda
Liberia, a excepción de la zona a lo largo de la frontera con Côte d’Ivoire, en los
condados de Grand Gedeh y Maryland. En esta zona se desplegará un batallón del
Senegal cuya llegada está prevista en junio.

3. En abril se desplegó un batallón de infantería al condado de Lofa, cuyo cuartel
general, en Voinjama, forma el Sector 2 de la Misión. Con este despliegue, la UNMIL
estableció una fuerte presencia en una zona fundamental a lo largo de la frontera entre
Guinea y Liberia, controlada anteriormente por miembros del movimiento Liberianos
Unidos por la Reconciliación y la Democracia (LURD). Además, el despliegue permi-
tió a la Misión establecer un enlace directo con el Sector Este de la Misión de las Na-
ciones Unidas en Sierra Leona (UNAMSIL). También en abril se desplegó al condado
de Nimba un batallón de infantería de Bangladesh para establecer el Sector 3 con un
cuartel general en Gbarnga. A fin de garantizar la cobertura militar más amplia posible
de este condado, en el que han seguido produciéndose escaramuzas esporádicas entre
el LURD y fuerzas del antiguo gobierno, el batallón de Bangladesh desplegó dos
compañías de infantería a lo largo de la frontera entre Guinea y Liberia, en las ciuda-
des de Ganta y Yekepa; una compañía de infantería en Loquata, en la frontera entre
Côte d’Ivoire y Liberia; y las otras dos compañías de infantería fueron desplegadas en
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el interior del condado de Ninma en Saniquellie y Sagleipie. En marzo, se desplegó un
batallón de infantería de Etiopía en Zwedru, Greenville y River Cess, en el Sector 4.

4. Con respecto a las unidades de apoyo, el hospital chino de nivel II estableció
servicios médicos en Zwedru a fines de abril. Una compañía de ingeniería china
también estableció su base operacional en Zwedru y desplegó una sección a River
Cess para hacer operaciones de reparación y mantenimiento de carreteras. Se prevé
que en junio llegue a la Misión un hospital senegalés de nivel II. La compañía de
infantería mecanizada sueca, que llegó en marzo, reforzó al batallón irlandés que ya
se encontraba en la UNMIL como fuerza de reacción rápida de la Misión con base
en Monrovia.

5. El número de soldados con que cuenta la Misión se mantenía en 14.131 al 18 de
mayo. Además del batallón de infantería senegalés mencionado antes, se espera que
llegue a la Misión a fines de junio otro batallón de infantería de Etiopía. Con su
llegada, la Misión completará el nivel autorizado de 15.000 tropas.

6. Al 18 de mayo, el componente de policía civil de la UNMIL tenía 720 inte-
grantes, incluidos 481 oficiales de policía civil y dos unidades formadas de policía,
con una fuerza combinada de 239 personas de Jordania y el Nepal. Se prevé que en
junio se despliegue una tercera unidad formada de policía. La UNMIL ha pedido que
se despliegue una cuarta unidad y están celebrándose consultas con los países intere-
sados que aportan policía. El número de mujeres policías de las Naciones Unidas es
ahora mismo de 32, lo que representa el 5% de la fuerza total de policía civil; conti-
núan los esfuerzos por aumentar el equilibrio de género de la Policía Civil de las
Naciones Unidas. Se espera que el componente de policía civil de la UNMIL al-
cance su tope de 1.115 componentes en julio de 2004.

7. El despliegue del personal de policía civil de la Misión se ha ampliado gra-
dualmente a otras zonas aparte de la de Monrovia: el Aeropuerto Internacional Ro-
berts, Buchanan, Gbarnga, Tubmanburg y Zwedru. Seguirán aumentando los des-
pliegues a intervalos de dos semanas en Kakata, Ganta, Saniquellie, Salala, Totota,
River Cess, Greenville, Robersport, Bo, Tienne, Sinje, Voinjama, Zorzor, Salayea,
Gbarpa, Tapeta, Barclayville, Kongo, Bopolu, Kolahun, Harper, Fish Town, Pyne
Town, Grand Cess, Juazohn, Plibo, Sagleipie, Harbel y Careysburg.

III. Situación de seguridad y aplicación del acuerdo
de cesación del fuego

8. En gran medida se mantiene la cesación del fuego establecida con arreglo al
acuerdo de cesación del fuego de 17 de junio de 2003. Tras el despliegue de tropas
de la UNMIL en todos los condados, no se ha informado de más escaramuzas entre
grupos armados. Sin embargo, la situación de seguridad sigue siendo frágil, sobre
todo debido a que el proceso de desarme todavía no ha terminado. Además, las dis-
putas entre las facciones, en particular entre miembros del LURD, sigue creando
tensiones que, en ocasiones, en algunas zonas acaban en incidentes con disparos.
Además, aunque el programa del Gobierno de Transición de Liberia de distribución
de alimentos a los combatientes que se encuentran a la espera del desarme ha contri-
buido a reducir los incidentes de pillaje y hostigamiento de civiles por parte de los
combatientes que buscan alimentos, se ha informado sobre varios incidentes de
saqueos, y los combatientes de algunas zonas siguieron levantando puestos de
control, que han sido retirados sistemáticamente por las patrullas de la UNMIL.
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9. Sin embargo, el 30 de marzo se produjeron graves desórdenes en Tubmanburg
cuando combatientes del LURD dispararon al aire tras una disputa entre partidarios
de la facción del presidente del grupo, Sekou Damate Conneh, y los seguidores de la
esposa de éste, separada de él, Aisha Keita Conneh. La UNMIL intervino para con-
tener el incidente. Los días 8 y 9 de abril, varios combatientes del LURD dispararon
en Gbarnga durante una reyerta interna entre dirigentes. Algunos de los combatien-
tes establecieron un puesto de control y amenazaron a la tropas de la UNMIL que se
habían ido al lugar para controlar el incidente y desmantelar el puesto de control. A
continuación se produjo un intercambio de disparos entre tropas de la UNMIL,
durante el que uno de los combatientes recibió un disparo y posteriormente falleció
a consecuencia de sus heridas. El 11 de abril se produjo un incidente similar en
Gbarnga, y las tropas de la UNMIL dispararon cuando se vieron amenazadas por
combatientes del LURD. No se informó de que hubiera víctimas.

10. El 10 de abril, una reyerta interna entre combatientes locales del LURD de Ro-
bertsport y combatientes del LURD de Monrovia escaló hasta convertirse en
un cruce de disparos que finalizó con la intervención de las tropas de la UNMIL. El
14 de abril se produjo otro problema relacionado con disputas internas en el seno del
LURD, cuando un gran grupo de combatientes se reunió en el aeropuerto internacio-
nal Roberts, cerca de Monrovia, para dar la bienvenida al Presidente Conneh. Todos
estos incidentes, según se informó, tenían relación con las luchas por el liderazgo en
el seno del LURD, como se explicó en mi anterior informe (S/2004/229).

11. Al mismo tiempo, se informó de que en Buchanan elementos del Movimiento
para la Democracia en Liberia (MODEL) habían cometido actividades delictivas. El
20 de marzo, elementos armados del MODEL lanzaron disparos de pistola al aire y
saquearon varios negocios y casas de la ciudad. A continuación se produjo un en-
frentamiento entre locales y combatientes del MODEL durante el cual resultó
muerta una persona. Más de 30 combatientes del MODEL, incluido uno que arrojó
una granada, fueron detenidos por la UNMIL, y 25 de ellos fueron llevados a
Monrovia y conducidos ante los tribunales.

12. En Monrovia, la situación de seguridad ha seguido mejorando, sobre todo
como consecuencia de la presencia de tropas de las Naciones Unidas y de las activi-
dades de colaboración de la policía civil de la UNMIL y de la Policía Nacional de
Liberia. Con arreglo a la operación Restablecimiento del imperio de la ley, las dos
organizaciones han llevado a cabo importantes operaciones conjuntas de patrullaje,
con las que se vigilan las calles de Monrovia las 24 horas del día. En estos momentos
se está produciendo en la capital una transición sostenida de la anarquía al imperio
de la ley. Sin embargo, algunos segmentos de la sociedad, en particular los estu-
diantes, han recurrido a manifestaciones violentas para dar a conocer sus reclama-
ciones. Los días 2 y 7 de abril se produjeron incidentes de esta índole, cuando estu-
diantes de la Universidad de Liberia tomaron las calles para protestar contra la
demora en la reapertura de la Universidad y exigir una reducción de las tasas de
matrícula cuando vuelva a abrir la Universidad, el 31 de mayo. En ambas ocasiones,
las manifestaciones finalizaron tras la intervención de unidades de policía formadas
de la UNMIL junto con la Policía Nacional de Liberia. A petición de la Embajada de
los Estados Unidos, el 22 de abril, las unidades formadas de policía de la UNMIL
intervinieron para echar a unas 60 personas reclutadas a nivel local que se habían
declarado en huelga para pedir un aumento de sueldos y habían levantado barricadas
en el terreno de la Embajada.
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IV. Supervisión de la aplicación del Acuerdo General de Paz

13. Los tres mecanismos de supervisión de la ejecución del Acuerdo General de
Paz, a saber, el Comité Conjunto de Vigilancia, el Comité de Supervisión de la Apli-
cación y el Grupo de Contacto Internacional sobre Liberia, siguieron reuniéndose
periódicamente durante el período sobre el que se informa. El Comité Conjunto de
Vigilancia, presidido por el comandante de la fuerza de la UNMIL, celebró cinco re-
uniones para evaluar el cumplimiento de la cesación del fuego por los grupos ar-
mados. El Comité observó que aunque las luchas entre estos grupos habían termina-
do casi completamente, las disputas en el interior de cada facción y las actividades
criminales seguían constituyendo una grave amenaza para la seguridad, como se ex-
puso en la sección III supra. El Comité también siguió sirviendo como un foro útil
para evaluar la aplicación del programa de desarme, desmovilización, rehabilitación
y reintegración y para recabar información de las facciones armadas sobre las listas
y ubicaciones de sus combatientes, así como acerca de su equipo militar. A este res-
pecto, las facciones han avanzado lentamente en cuanto a proporcionar la informa-
ción necesaria.

14. El Comité de Supervisión de la Aplicación, que está presidido por la Comuni-
dad Económica de los Estados de África Occidental (CEDEAO), celebró su tercera
reunión el 27 de abril, durante la que examinó los progresos conseguidos en la aplica-
ción del programa de desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración y la
estrategia de la UNMIL para reestructurar y capacitar a la Policía Nacional de Liberia.
El Comité reiteró que mantenía su apoyo a los futuros programas de reintegración.

15. El Grupo de Contacto Internacional sobre Liberia ha colaborado estrechamente
con la UNMIL para garantizar que el proceso de paz seguía por buen camino. A este
respecto, sigue reuniéndose periódicamente en Monrovia. El 16 de abril la Asamblea
Legislativa Nacional de Transición, en un período extraordinario de sesiones, reci-
bió la visita de una delegación del Grupo de Contacto, en la que figuraban sus co-
presidentes (el Ministro de Relaciones Exteriores de Ghana, Nana Akufo-Addo y el
Representante Especial de la Presidencia de la Unión Europea ante la región de la
Unión del Río Mano, Hans Dahlgren, Secretario de Estado para las Relaciones Exte-
riores de Suecia). En su mensaje a la Asamblea de Transición, los copresidentes sub-
rayaron la necesidad de transparencia, cooperación y progreso en la preparación de
las elecciones de 2005. El Grupo de Contacto también se reunió en Londres el 11 de
mayo para evaluar los progresos conseguidos en el proceso de paz de Liberia. En la
reunión se celebraron los progresos conseguidos en la aplicación del Acuerdo de Paz
desde la anterior reunión de febrero y se felicitó a la UNMIL y a sus asociados por el
éxito del relanzamiento del programa de desarme, desmovilización, rehabilitación y
reintegración. En cuanto a las elecciones, el Grupo de Contacto subrayó que el pro-
ceso electoral debía ser preparado y dirigido por los liberianos con el apoyo bien co-
ordinado de la comunidad internacional. Además, la reunión reconoció la necesidad
de un enfoque subregional para resolver muchas de las cuestiones que se estaban
tratando y, con miras a ello, propuso que el mandado del Grupo de Contacto se am-
pliara para cubrir no sólo a Liberia sino también cuestiones subregionales de ma-
yor amplitud.

16. En todas las evaluaciones de los mecanismos de supervisión, se señaló que
tanto el Gobierno de Transición como la Asamblea de Transición están haciendo es-
fuerzos sinceros para cumplir sus responsabilidades reglamentarias. La importante
cuestión de los nombramientos para el Gobierno de Transición que hasta ahora ha-
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bía hecho tensas las relaciones entre el Presidente Bryant y las facciones armadas y
había entorpecido el funcionamiento del Gobierno de Transición, se había resuelto en
gran medida. El mediador principal de la CEDEAO, General Abdusalami Abubakar,
visitó Monrovia en abril y actuó de mediador para un acercamiento entre el Presi-
dente Bryant y el portavoz de la Asamblea de Transición, y este último comenzó el
proceso de confirmar nombramientos para los 81 puestos de ayudantes ministeriales
y otros puestos ejecutivos en el Gobierno de Transición, asunto que anteriormente
había sido causa de disputas. El Gabinete del Gobierno de Transición, integrado por
21 miembros, juró oficialmente sus cargos el 23 de marzo y desde entonces se ha re-
unido con regularidad. Sin embargo, en la Asamblea de Transición permanecen va-
cantes dos escaños debido a la persistencia de los desacuerdos entre las partes in-
teresadas pertinentes del condado de Grand Kru y el Partido de la Coalición de
Todos los Liberianos.

V. El programa de desarme, desmovilización, rehabilitación
y reintegración

17. Con los progresos conseguidos en el despliegue de las tropas por todo el país y
tras un intensivo programa de información pública el 15 de abril, la UNMIL volvió a
lanzar con éxito el programa de desarme, desmovilización, rehabilitación y reinte-
gración, en un acantonamiento de Gbarnga para combatientes del LURD. Posterior-
mente, se abrieron nuevos campamentos de acantonamiento, en Buchanan (para el
MODEL) el 20 de abril, en Tubmanburg (para el LURD) el 25 de abril, y en un lu-
gar llamado “Voz de América”, cerca de Monrovia (para las antiguas fuerzas gu-
bernamentales) el 30 de abril. También se inició el desarme para las ex milicias del
Gobierno de Liberia en Kakata el 6 de mayo, y el 7 de mayo en el acantonamiento
de Buchanan utilizado inicialmente para combatientes del MODEL. El proceso de
desarme ha continuado sin problemas graves en los tres lugares. No obstante, el 17 de
mayo, un grupo de excombatientes del Gobierno de Liberia se reunieron en el centro
de Monrovia pidiendo ser transportados a un acantonamiento para ser desarmados.
Los combatientes se amotinaron cuando se les informó de que se programaba des-
armarlos, desmovilizarlos y rehabilitarlos en una etapa posterior, y uno de ellos re-
sultó muerto en el curso de este amotinamiento. Rápidamente intervinieron tropas de
la UNMIL y la Policía Civil de las Naciones Unidas para impedir que la situación se
agravara.

18. Al 18 de mayo, se había desarmado a 17.485 combatientes desde el 15 de abril.
Entre ellos figuraban 2.292 mujeres, 1.561 niños y 352 niñas. Se entregaron 5.689
armas (sobre todo rifles y ametralladoras semiautomáticas), junto con unas 930.806
municiones para armas pequeñas y 7.667 municiones sin detonar (incluidos grana-
das impulsadas por cohetes, granadas de mortero y granadas de mano). En total,
desde diciembre de 2003, han sido desarmados 30.975 combatientes, lo que repre-
senta alrededor del 58% de los 53.000 previstos. Se han entregado unas 14.368 ar-
mas, junto con 3.648.474 municiones para armas pequeñas y 10.317 municiones sin
estallar.

19. El número total de armas ha sido inferior a lo previsto, aunque algunos com-
batientes han entregado cantidades importantes de municiones. Hay signos preocu-
pantes de que algunas de las armas pesadas no se están devolviendo durante el ejer-
cicio de desarme y de que, en algunos casos, han atravesado de contrabando las
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fronteras de Liberia. A este respecto, la UNMIL encontró un alijo de granadas de
mortero de 81 milímetros y 61 milímetros y varios misiles de 107 milímetros BM-21
en Camp Alpha, en el condado de Lofa. El 3 de mayo, el equipo de eliminación de
municiones explosivas sueco de la Fuerza del cuartel general de la UNMIL visitó el
campamento para destruir las municiones.

20. A fines de abril, la UNMIL había registrado 82 combatientes extranjeros, in-
cluidos 11 de Côte d’Ivoire, 1 de Ghana, 59 de Guinea y 11 de Sierra Leona. Sin
embargo, se cree que el número de combatientes que han sido desarmados desde di-
ciembre de 2003 es muy superior a eso. A medida que continúe el proceso de des-
arme y desmovilización y se establezcan acantonamientos más cercanos a las zonas
fronterizas, se espera identificar un creciente número de combatientes no liberianos.

21. Se han finalizado las modalidades de reintegración y repatriación voluntaria de
los combatientes extranjeros a sus respectivos países de origen, prestándose especial
atención a las necesidades particulares de las mujeres y los niños asociados a las
fuerzas combatientes. Un pequeño grupo de trabajo integrado por representantes de
la UNMIL, el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), el Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el Fondo de las Naciones Uni-
das para la Infancia (UNICEF) ha establecido un marco en el que se bosquejan los
principales aspectos de estos arreglos. Este marco incluye las actividades en curso
de búsqueda de la pista y reunificación de las familias, que están llevando a cabo en
la subregión el UNICEF, el CICR y organismos de protección a la infancia. Se han
mantenido conversaciones con el equipo de las Naciones Unidas en Guinea, mi
Representante Especial en Sierra Leona, el Representante Residente en Côte
d’Ivoire y autoridades nacionales de Sierra Leona sobre las medidas para la reinte-
gración de los combatientes repatriados.

22. Con los componentes de desarme y desmovilización del programa ya firmemente
en marcha, la UNMIL y otras partes interesadas están centrándose en los aspectos de
reintegración del programa. En colaboración con el Gobierno de Transición de Liberia,
organismos de las Naciones Unidas, la Agencia de los Estados Unidos para el Desa-
rrollo Internacional (USAID), la Unión Europea, organizaciones no gubernamentales y
otros asociados, se han ideado “programas puente” a corto plazo para absorber a los
combatientes desmovilizados a la espera de disponer de un programa de reintegración
de largo plazo. En este contexto, el UNICEF está elaborando programas de creación de
capacidades a largo plazo para los niños excombatientes, la mayor parte de los cuales
se concentrará en educación, desarrollo de aptitudes, aprendizaje y apoyo basados en
la comunidad. El PNUD también está finalizando un marco estratégico para la reinte-
gración de excombatientes dirigido a 22.900 casos y que se financiará con cargo al
fondo fiduciario establecido para este fin, para el que ya se han recibido 13 millones
de dólares de los 16 necesarios. Sin embargo, solamente están disponibles 4 millones
de dólares y se requieren recursos adicionales con urgencia. El ACNUR ha iniciado la
repatriación y la reintegración de los 150.000 refugiados y 100.000 desplazados inter-
nos que se espera regresen este año, y en sus proyectos de reintegración, que se aplica-
rán a nivel de la comunidad de personas que regresan, incluirá a excombatientes. La
USAID aportará 47,9 millones de dólares para “programas puente” para aproximada-
mente 10.000 excombatientes y 10.000 personas de comunidades periurbanas y rurales.
Además, la Unión Europea financiara la reintegración de alrededor de 2.000 excom-
batientes, mientras que el Japón ha destinado 3,64 millones de dólares para la reinte-
gración de niños excombatientes.
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VI. Apoyo a la reforma del sector de seguridad
y el imperio de la ley

23. El registro del personal encargado de aplicar la ley en Liberia está realizándose
de acuerdo a lo programado. Al 1° de mayo, se habían registrado 3.492 miembros de
la Policía Nacional de Liberia, 1.252 procedentes de los antiguos servicios especia-
les de seguridad, 171 de la policía de la ciudad de Monrovia, 494 miembros de la
oficina de inmigración y naturalización y 201 de otros organismos. Se prevé que el
proceso de registro haya terminado en septiembre de 2004. Hasta la fecha, la
UNMIL ha impartido capacitación a 530 oficiales de la Policía Nacional de Liberia
que reunían los requisitos básicos de elegibilidad y que formarán parte de la Policía
Nacional de Liberia durante un período provisional. El componente de género de la
UNMIL ha impartido capacitación intensiva desde enero de 2004 a estos oficiales
provisionales de policía con objeto de crear mayor conciencia sobre las cuestiones
de género, la violencia de género y los problemas de género en el establecimiento de
políticas.

24. Un proyecto importante para rehabilitar la comisaría de Bushrod Island se ter-
minó con éxito en abril. La Comisaría cuenta con oficiales provisionales de policía
cuya labor complementan asesores civiles de policía de la UNMIL. Como apoyo de
la formación provisional impartida al personal de policía de Liberia en el aeropuerto
internacional Roberts, el Gobierno de Suecia ha donado equipo para prestar asisten-
cia en la inspección de pasaportes.

25. A fin de garantizar un enfoque completo en el apoyo de la reforma del sector
de la seguridad de Liberia, se ha establecido un comité de aplicación del imperio de
la ley para coordinar la reforma de las instituciones de policía, judiciales y peniten-
ciarias. El Comité, presidido por el Representante Especial Adjunto para el imperio
de la ley y que está integrado por el Ministerio de Justicia, el Asesor Nacional de
Seguridad, un representante del Presidente del Tribunal Supremo, el Director de la
Policía Nacional de Liberia y representantes de los componentes de policía civil,
instituciones penitenciarias, poder judicial y derechos humanos de la UNMIL, está
formulando la estrategia de reforma y reestructuración de la fuerza de policía, a la
que recientemente se ha dado el nuevo nombre de Servicio de Policía de Liberia.
Con miras a ello, el Comité ha finalizado los criterios de elegibilidad para ingresar
en el nuevo Servicio de Policía.

26. Los oficiales de policía civil de la UNMIL también han lanzado la campaña de
sensibilización para el reclutamiento de miembros de la nueva fuerza, que hace
hincapié en la necesidad de un equilibrio étnico y de género. El Gobierno de Transi-
ción y la UNMIL lanzaron el proceso de reclutamiento el 5 de mayo. Los actuales
miembros de la Policía Nacional de Liberia no serán reclutados automáticamente en
el nuevo servicio, sino que tendrán que reunir los criterios recientemente establecidos.
Los candidatos seleccionados iniciarán un programa de formación de tres meses de
duración en el Centro de Formación del Servicio de Policía de Liberia, que se prevé
comience el 1° de julio. Esto irá seguido por un programa de formación en el
empleo de seis meses, tras el cual los reclutas regresarán a la Academia para las
pruebas finales.

27. La UNMIL trabaja en asociación con los Ministerios de Justicia, Sanidad y
Educación, a fin de efectuar revisiones médicas adecuadas y evaluar las califica-
ciones docentes de los candidatos. Se espera recibir fondos para la rehabilitación y
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extensión de la capacidad del Centro de Formación del Servicio de Policía. Con
apoyo de los donantes, la UNMIL espera aumentar la capacidad muy limitada de la
Academia de Policía de Liberia de menos de 100 reclutas a 600 por sesión. Esto per-
mitiría impartir formación a aproximadamente 1.800 oficiales para el Servicio de Po-
licía de Liberia antes de las elecciones nacionales programadas para octubre de 2005.

28. Con respecto al poder judicial, la UNMIL ha seguido trabajando en estrecha
colaboración con asociados internacionales interesados, oficiales de otros organis-
mos de las Naciones Unidas y profesionales en derecho del país procedentes del po-
der judicial, el Ministerio de Justicia, el Colegio de Abogados y la sociedad civil a
fin de encarar de manera constructiva los enormes problemas que tiene ante sí el
sistema jurídico y judicial. A este respecto, se han realizado esfuerzos para garanti-
zar financiación a través del programa de proyectos de impacto rápido de la UNMIL
para comenzar obras de rehabilitación de pequeña escala pero esenciales de la in-
fraestructura del Palacio de Justicia de Monrovia. La UNMIL también ha comenza-
do sus programas de supervisión, asesoramiento y capacitación. Los asesores y su-
pervisores institucionales, comenzando con Monrovia, están siendo ubicados en las
instituciones pertinentes relativas al imperio de la ley para permitir a la UNMIL
seguir la pista de los progresos y hacer recomendaciones adecuadas. Además,
la UNMIL sigue trabajando en estrecho contacto con el Presidente del Tribunal
Supremo para coordinar los planes para la apertura de los tribunales y magistrados
de primera instancia y de apelación una vez que se haya completado el ejercicio de
desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración y los países hayan sido
declarados seguros. A este respecto, ya se investigado a los jueces y se han recons-
tituido 17 tribunales (penales, civiles y especializados), sobre todo en Monrovia y
sus alrededores, a excepción de un tribunal de primera instancia en Kakata.

29. El componente penitenciario de la UNMIL sigue trabajando con el Ministerio
de Justicia y organizaciones locales internacionales en el desarrollo del sistema
penitenciario de Liberia. La cárcel central de Monrovia se abrió el 24 de marzo, y el
CICR acondicionó 19 celdas. Aunque dista de ser una instalación ideal, la apertura
tenía por objeto mitigar parte del hacinamiento en las celdas de las comisarías de
Monrovia. Desgraciadamente, con la apertura de la cárcel se produjo un número
importante de nuevas detenciones. En la actualidad en Liberia solamente hay cuatro
cárceles en funcionamiento: Monrovia Central, Bondiway, Kakata Central y Sani-
quellie. Todas ellas siguen siendo deficientes y cuentan con poco personal. Las
celdas de detención de las comisarías siguen siendo utilizadas para dar cabida a los
presos cuya detención ha sido ordenada por los tribunales en los lugares en que no
hay cárcel. Hay políticas que exigen la separación de las mujeres y los niños, pese a
lo cual no existen instalaciones separadas para estos grupos. El Gobierno de Transi-
ción sigue luchando con el problema del abastecimiento de alimentos, la atención
médica y el transporte de los presos. La asistencia temporal proporcionada por orga-
nismos internacionales ha contribuido a atender a los presos. Cuarenta y cinco per-
sonas han recibido formación como oficiales de prisiones provisionales. Este número
es insuficiente, pero es difícil encontrar personas dispuestas a trabajar con los
sueldos que actualmente paga el Gobierno. También se ha comenzado a trabajar en
un plan de desarrollo de la reforma penal.

30. Respecto a la reestructuración de las fuerzas armadas, están celebrándose con-
versaciones entre el Gobierno de los Estados Unidos, que ha asumido la dirección de
esta importante tarea, y el Gobierno de Transición acerca de cuestiones fundamen-
tales, entre ellas los criterios para el reclutamiento y el número previsto de efectivos
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de un ejército reestructurado. Además, durante una visita que hizo a Monrovia el 8
de mayo, el Jefe de Estado Mayor de Nigeria indicó que su país estaba dispuesto a
plantearse prestar asistencia a la capacitación de personal militar para el ejército li-
beriano reestructurado, si así lo pedían las autoridades de Liberia.

VII. Información pública

31. El componente de información pública de la Misión ha seguido desempeñando
un papel fundamental en la difusión de información sobre el proceso de paz por
conducto de la radio y la divulgación en el ámbito de la comunidad, utilizando
medios tradicionales de comunicación tales como el teatro y la comedia, y la cola-
boración con los medios de difusión locales e internacionales. La campaña de
información pública para dar a conocer al público y a los combatientes de Liberia el
programa de desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración se ha centrado
en comunicar datos fundamentales sobre la reanudación del proceso de desarme y
desmovilización y la facilitación de actualizaciones cotidianas sobre los progresos
conseguidos. Su amplia difusión de información sobre el programa de desarme,
desmovilización, reintegración y repatriación ha contribuido a que el proceso evolu-
cione suavemente. La UNMIL también ha comenzado una campaña de información
sobre la rehabilitación y reintegración de los excombatientes, centrándose en la
necesidad de aceptación por la comunidad y en la reconciliación. Los seminarios de
creación de capacidades y de información para periodistas locales, que se encuen-
tran en las etapas finales de planificación, también deben fortalecer la colaboración
de la UNMIL con los medios de comunicación. La radio de la UNMIL ha dado
un impulso importante para aumentar los conocimientos del público de todos los
aspectos del proceso de paz. Con la reciente llegada de equipo de transmisores, las
emisiones de la radio de la UNMIL se harán extensivas a todo el país.

VIII. Restablecimiento de la autoridad del Estado en todo el país

32. La UNMIL ha seguido trabajando en estrecha colaboración con las autoridades
nacionales pertinentes para formular y ejecutar una estrategia amplia para el regreso
de los oficiales gubernamentales a sus esferas de autoridad. Conviene señalar que
incluso en los ámbitos en que el antiguo Gobierno de Liberia mantenía el control, la
autoridad civil y la administración se resentían debido a varios factores. Además de
las preocupaciones de seguridad, los oficiales siguen careciendo de servicios básicos
y de los recursos necesarios para rehabilitar o reconstruir los servicios públicos. En
Monrovia, la mayoría de los ministerios gubernamentales siguen teniendo escasez
de equipo básico y del apoyo logístico necesario para desempeñar con eficacia las
funciones que les ha sido asignadas.

33. Con el apoyo y el aliento del componente de asuntos civiles de la UNMIL, el
Ministro de Asuntos Internos estableció un grupo de tareas para restablecer la auto-
ridad civil, encargado de formular un despliegue gradual y por etapas de los oficiales
gubernamentales a todos los condados. Hasta la fecha, también se han desplegado
superintendentes a los condados de Bong, Margibi, Montserrado, Grand Bassa y
Nimba. Los planes de despliegue a los condados en los que la UNMIL ha comenzado
el desarme de los combatientes se encuentran en una etapa avanzada. Sin embargo,
dos problemas graves obstaculizan este programa: las disputas entre las autoridades
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locales nombradas por las facciones armadas y el estado de devastación de las
instalaciones y la infraestructura. Por lo que respecta al primero de estos problemas,
oficiales de asuntos civiles han intervenido con frecuencia para garantizar la solu-
ción amistosas de estas controversias. En el segundo caso, se ha acordado con el mi-
nisterio que, con carácter prioritario, debía enviarse sobre el terreno una misión de
evaluación de las necesidades integrada por la UNMIL, el PNUD, el Ministerio de
Relaciones Exteriores y otros asociados para hacer balance de la estructura al nivel
del país.

34. Desde principios de abril, la UNMIL ha comenzado a desplegar oficiales de
asuntos civiles en diversas partes del país, incluidos los cuatro sectores del cuartel
general en Tubmanburg, Buchanan, Zwedru y Monrovia, así como a Robertsport,
Bensonville, Kakata, Tapeta, Greenville, Gbarnga, Sinje y Voinjama. Los oficiales
han iniciado contactos con las autoridades locales y tradicionales y con otros grupos
sobre el terreno. Los oficiales de asuntos civiles también tendrán que desempeñar la
tarea de prestar asistencia al Gobierno de Transición y a otros organismos pertinen-
tes que se ocupan de la aplicación de los proyectos de reintegración de los excom-
batientes, los desplazados internos y las personas que regresan a sus comunidades.

35. En su resolución 1509 (2003) el Consejo de Seguridad decidió que la UNMIL
tendría el mandato de ayudar al Gobierno de Transición a restablecer la ordenación
adecuada de los recursos naturales. La UNMIL ha seguido vigilando los progresos
realizados por el Gobierno para establecer los mecanismos que garantizaran la ges-
tión adecuada de dos industrias fundamentales de recursos naturales, concretamente
los diamantes y la madera, que están sujetas a sanciones de las Naciones Unidas. A
este respecto, el 23 de noviembre de 2003, como parte de su compromiso de alcan-
zar los objetivos establecidos en los párrafos 5, 7 y 11 de la resolución 1521 (2003)
del Consejo de Seguridad de 22 de diciembre de 2003, el Gobierno de Transición
estableció un grupo de tareas sobre sanciones integrado por un comité de examen
de las sanciones a la madera y un comité de examen de sanciones a los diamantes.
Los progresos conseguidos en esta esfera se exponen en mi informe S/2004/428,
de 26 de mayo de 2004.

IX. Elecciones

36. El artículo XVIII del Acuerdo General de Paz (véase S/2003/850) establece
que la Comisión Electoral Nacional habrá de reconstituirse y habrá de ser indepen-
diente. El artículo XIX del Acuerdo determina que se celebrarán elecciones a más
tardar en octubre de 2005 y pide a las Naciones Unidas, la Unión Africana, la
CEDEAO y otros miembros de la comunidad internacional pertinentes que, conjun-
tamente, organicen, supervisen y controlen las próximas elecciones en el país. Tam-
bién pide una redemarcación de los distritos electorales y declara que la Comisión
Electoral Nacional recientemente reconstituida, en colaboración con otras organiza-
ciones nacionales e internacionales y bajo la supervisión de las Naciones Unidas,
organizará la educación y el registro de los votantes. Se requerirá asistencia para
permitir a los refugiados que actualmente se encuentran en los países vecinos que
acaso deseen participar en las elecciones, además de a los desplazados que se en-
cuentran en campamentos, que regresen a sus lugares de origen a tiempo para parti-
cipar en las elecciones. En colaboración con el Gobierno de Liberia y los países de
asilo, el ACNUR ha establecido un plan de operaciones de repatriación voluntaria
que se espera comience en octubre de 2004.
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37. En abril, la División de Asistencia Electoral del Departamento de Asuntos
Políticos envió una misión de evaluación a Liberia para elaborar propuestas sobre el
papel que podrían desempeñar las Naciones Unidas para prestar apoyo al proceso
electoral, en cooperación con otros participantes tales como la CEDEAO, la Unión
Africana, la Unión Europea y el Grupo de Contacto Internacional sobre Liberia, de
acuerdo con lo previsto en el Acuerdo General de Paz. También se encomendó al
equipo de evaluación que formulara propuestas para la reforma del sistema electoral
(incluido el marco jurídico), estableciera un plazo aproximado para las actividades y
evaluara las actividades existentes. La misión se llevó a cabo al mismo tiempo que
las visitas de evaluación electoral de la Comisión Europea y un equipo conjunto
USAID/Fundación Internacional para los Sistemas Electorales. La Misión de
Evaluación llegó a la conclusión de que la Comisión Electoral Nacional, tal como
está reconstituida en la actualidad, tiene muy poca capacidad material y de personal
para cumplir los mandatos de formación cívica, información a los votantes, registro
de votantes, delimitación de los distritos electorales y escrutinio. Se hizo hincapié en
que sin una asistencia internacional generosa, estas actividades no pueden realizarse
en el plazo previsto. La misión recomendó que se celebrara una reunión lo antes po-
sible en la que participaran todos los signatarios del Acuerdo a fin de aclarar todas
estas cuestiones con objeto de que la Comisión Electoral Nacional pueda comenzar
sus preparativos para las elecciones de octubre de 2005.

38. El papel que se espera desempeñen las Naciones Unidas en las elecciones
requerirá 32 puestos internacionales, 11 puestos nacionales del cuadro orgánico,
49 puestos nacionales del cuadro de servicios generales para un año en la Depen-
dencia Electoral de la UNMIL y 92 funcionarios nacionales del cuadro de servicios
generales para trabajar en el Centro de Datos de la Dependencia durante cinco meses.
Además, se contratará a 220 Voluntarios de las Naciones Unidas por períodos que
oscilarán entre seis y nueve meses. Y también será necesario contratar a 4.080 funcio-
narios temporarios de registro durante seis meses. Para dar ímpetu al proceso, en el
presupuesto de la UNMIL también se incluirá material de registro y algunos fondos
para información de los votantes. Sin embargo, las necesidades de sueldos y equipo
para los miembros de la Comisión Electoral Nacional y su personal de apoyo
tendrán que ser cubiertas por otros medios.

39. Al proporcionar apoyo al proceso electoral de Liberia, la UNMIL se guiará por
dos objetivos fundamentales: a) prestar asistencia a la celebración de elecciones dig-
nas de crédito con todos los expertos necesarios, y b) dejar establecido un órgano de
gestión de las elecciones de Liberia que dependa menos de la asistencia internacional
para las elecciones que se celebren después de las programadas para octubre de 2005.

X. Derechos humanos y protección de la población civil

40. El componente de derechos humanos y protección de la UNMIL ha proseguido
su tarea de vigilancia e información en todas las áreas del país en que se ha estable-
cido la autoridad del Estado. En el período que se examina, el componente ha cola-
borado estrechamente con el Ministerio de Justicia para resolver el persistente pro-
blema del hacinamiento en las cárceles y en las celdas de espera de la policía en
Monrovia. A pedido del componente de derechos humanos y protección, la Oficina
para Iniciativas de Transición de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional (USAID) convino en financiar un equipo de abogados de derechos
humanos liberianos para que se encargaran gratuitamente de la defensa de quienes
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están actualmente detenidos por la policía en espera de ser juzgados. En colabora-
ción con el componente penitenciario de la UNMIL, varios oficiales de derechos
humanos participaron en el entrenamiento de un grupo de oficiales penitenciarios en
la cárcel central de Monrovia.

41. Como parte de sus actividades de apoyo al establecimiento de mecanismos de
justicia de transición en el país, la UNMIL también ha colaborado con el Grupo de
Trabajo para la Transición sobre Justicia, que aglutina distintas entidades. Además,
mi Representante Especial, Jacques Paul Klein, escribió al Presidente Bryant para
pedirle que procurara que se aprobase rápidamente la legislación que especifica los
deberes, las atribuciones y la jurisdicción (temporal y geográfica) de la Comisión
Nacional Independiente de Derechos Humanos y de la Comisión de la Verdad y la
Reconciliación. Por otra parte, mi Representante Especial instó también al Presi-
dente a que finalizara el proceso de ratificación del Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Políticos (y de su Primer Protocolo Facultativo), el Pacto Internacional de
Derechos Económicos, Sociales y Culturales y el Estatuto de Roma de la Corte
Penal Internacional. Además, la UNMIL envió recordatorios al Gobierno en relación
con un proyecto de declaración de derechos humanos, que se le remitió el 29 de
octubre de 2003 para que lo examinara. La declaración propone directrices, criterios
y prioridades para la colaboración nacional en materia de derechos humanos.

42. En cuanto a la capacitación sobre derechos humanos, la UNMIL también ha
elaborado una estrategia para integrar los derechos humanos en los programas es-
colares, así como un programa de concienciación sobre derechos humanos para do-
centes. El componente de derechos humanos y protección se está ocupando de esta-
blecer un centro de capacitación y recursos sobre derechos humanos. La Oficina pa-
ra Iniciativas de Transición proporcionará equipo y la UNMIL y la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos proporcionarán
libros sobre el tema y otros materiales de referencia para el centro. Además, la
UNMIL ha participado en un seminario de concienciación sobre derechos humanos
para dirigentes comunitarios. También preparó un programa de capacitación en
derechos humanos para las fuerzas del orden. A fin de alentar la movilización inter-
nacional en respuesta a las necesidades de Liberia en materia de derechos humanos,
el Experto Independiente de la Comisión de Derechos Humanos visitará Liberia
del 23 de mayo al 13 de junio de 2004.

XI. Situación humanitaria

43. La estabilidad relativa de los últimos meses, sumada a la reanudación del pro-
ceso de desarme, ha mejorado la situación humanitaria y facilitado el acceso de los
organismos a lugares donde anteriormente no podían entrar. Sin embargo, las condi-
ciones de vida en las comunidades urbanas siguen caracterizándose por el hacina-
miento y una falta general de servicios públicos. La llegada de números significati-
vos de desplazados internos no sólo ha obligado a miles a alojarse en campamentos
para desplazados donde disponen de servicios básicos, sino que también ha generado
sistemas de vida comunal en que están expuestos a enfermedades epidémicas. La
mayoría de las escuelas primarias y secundarias también están funcionando, princi-
palmente en las zonas urbanas, se están recolectando los desperdicios y el transporte
por tierra por las rutas principales se está haciendo cada vez más seguro.
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44. El Equipo de las Naciones Unidas en Liberia está tratando de dar una respuesta
coherente y bien coordinada a las necesidades humanitarias de Liberia. El Foro de
Coordinación de la Asistencia Humanitaria, presidido por el Coordinador de la
Asistencia Humanitaria sigue proporcionando dirección estratégica y orientación
sustantiva a la comunidad humanitaria. Se han establecido grupos de trabajo secto-
riales con la participación de organizaciones no gubernamentales locales e interna-
cionales y otros asociados sobre refugiados; alojamiento y otras necesidades distin-
tas de los alimentos; salud y nutrición; agua y saneamiento; protección; seguridad
alimentaria; desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración; educación;
logística e información pública para atender a los diversos problemas, que se plan-
tean. El Centro de Información Humanitaria ha contribuido enormemente a reforzar
la capacidad de gestión de información de la comunidad humanitaria. El Centro de
Operaciones Humanitarias, establecido en noviembre de 2003 para consolidar todos
los servicios comunes encaminados a facilitar la prestación eficaz de la asistencia, a
saber seguridad, coordinación civil y militar, logística, comunicaciones e informa-
ción, sigue prestando un apoyo operacional decisivo a los agentes humanitarios
nacionales e internacionales.

45. La reanudación del proceso de desarme, desmovilización, rehabilitación
y reintegración ha permitido relajar las restricciones de seguridad que hasta ahora
impedían el despliegue del personal de las Naciones Unidas fuera de Monrovia.
La fase de seguridad de las Naciones Unidas ha bajado del nivel 5 al 4 en 10 de
los 15 condados de Liberia, gracias a lo cual la UNMIL y varios organismos de las
Naciones Unidas han podido empezar a desplegar personal en el terreno. Concreta-
mente, el ACNUR se ha desplegado en Sagleipie, Gbarnga, Tubmanburg y Zwedru,
desde donde también puede cubrir Voinjama, Harper y Gbarpolu; la Oficina de
Coordinación de Asuntos Humanitarios se ha desplegado en Gbarnga y Zwedru y el
Programa Mundial de Alimentos (PMA) en Gbarnga.

46. En cuanto a la situación de los desplazados internos y los que regresan, hay
unos 300.000 desplazados alojados en campamentos, número que ha aumentado
recientemente como resultado del regreso espontáneo de liberianos de países vecinos.
Este fenómeno continúa y se estima que ya han regresado 80.000 personas a diversas
comunidades del país. Recientemente, la UNMIL trasladó por avión al país a 239 libe-
rianos varados en Malí con asistencia de la UNAMSIL en una operación de apoyo al
ACNUR. Sin embargo cabe señalar que no se recomienda esta acción fragmentaria y
la UNMIL procura apoyar, en colaboración con el ACNUR y la Oficina de Coordina-
ción de Asuntos Humanitarios, un proceso de retorno amplio y organizado.

47. El despliegue de las tropas de mantenimiento de la paz de la UNMIL en la
frontera entre Sierra Leona y Liberia ha permitido al ACNUR reanudar la repatria-
ción por tierra de refugiados de Sierra Leona. Más de 3.500 refugiados han recibido
asistencia desde enero de 2004. No es probable que se inicien operaciones en gran
escala de retorno de refugiados antes de octubre de 2002, cuando disminuyan las
lluvias y resulte más fácil el transporte y la reanudación de la actividad agrícola.
Mientras tanto, el ACNUR y el CICR han empezado a reemplazar miles de carpas
estropeadas o de baja calidad en algunos de los campamentos y el Consejo Noruego
para los Refugiados está haciendo una encuesta para ubicar mejor a los que más
necesitan ese tipo de ayuda.
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48. También se sigue tratando de intensificar la cooperación entre organismos en
Liberia. En este contexto, el PMA, el UNICEF, el ACNUR y el PNUD han adoptado
medidas para integrar las actividades de rehabilitación que realizan a partir de las
escuelas. El PMA tendrá programas de alimentación en las escuelas, el UNICEF
determinará las necesidades de agua y saneamiento y se ocupará de atenderlas y el
PNUD prestará asistencia a través de proyectos de rehabilitación centrados en las
escuelas en los que se insistirá en la participación de la comunidad, mientras que el
ACNUR proporciona transporte a los maestros desplazados para que puedan volver a
sus lugares de origen en la medida en que sean accesibles. Desde principios de año, se
han revitalizado centros de asistencia primaria de la salud en varios condados. Además
se ha reiniciado el programa nacional de inmunización con la ayuda del UNICEF y
otros participantes, y desde junio de 2003 se han vacunado 1.233.000 niños contra el
sarampión. El UNICEF también colabora estrechamente con el Ministerio de Salud
y Bienestar Social, el PMA y organizaciones no gubernamentales asociadas para
apoyar 15 centros de alimentación suplementaria y cuatro centros de alimentación
terapéutica que atienden a 10.000 personas.

49. El UNICEF está elaborando actualmente planes y programas para comunidades
y grupos vulnerables, incluidas mujeres y niños en conflictos armados. El organismo
también está coordinando y supervisando, en colaboración con el ACNUR, progra-
mas y actividades de protección de los niños con organizaciones no gubernamentales
internacionales y nacionales. Por su parte, el PNUD ha prestado asistencia para au-
mentar la capacidad de organizaciones no gubernamentales de derechos humanos,
trabajadores humanitarios, empleados del gobierno y excombatientes en cuestiones
de derechos humanos. También prosiguen las actividades de concienciación a través
del Grupo Básico de Protección y para fines de mayo se terminará un estudio sobre
violencia sexual y de género.

50. El Equipo de las Naciones Unidas en Liberia finalizó el examen de mitad de
año del llamamiento interinstitucional consolidado de 2004 a principios de mayo.
Sólo se ha aportado alrededor de un 30% de los 137 millones de dólares solicitados
para el componente no alimentario del llamamiento interinstitucional unificado de
este año. Insto encarecidamente a los donantes a que hagan todo lo posible para
colmar esta laguna en la financiación de manera que se pueda atender oportuna-
mente a las prioridades humanitarias fundamentales. De contar con recursos sufi-
cientes, en los próximos seis meses los organismos prestarán asistencia humanitaria
y mejorarán los servicios sociales en zonas anteriormente inaccesibles; intensificarán
el apoyo para el regreso, la integración y el reasentamiento de desplazados internos,
refugiados y excombatientes y el apoyo a las comunidades receptoras; y seguirán
asistiendo a los desplazados internos que viven en campamentos y que todavía no
pueden regresar a sus hogares.

XII. Recuperación nacional

51. Desde la Conferencia Internacional para la Reconstrucción de Liberia, celebra-
da los días 5 y 6 de febrero, el Gobierno Nacional de Transición de Liberia, en con-
junción con la UNMIL, el Banco Mundial, el PNUD y otros asociados ha adoptado
varias medidas importantes para aplicar el programa del marco para la transición
centrado en los resultados que se presentó a los donantes. A ese respecto, la priori-
dad era establecer el marco y el mecanismo para ejecutar el programa. Se
ha establecido un Comité de Aplicación y Vigilancia del marco para la transición,



0436079s.doc 15

S/2004/430

encabezado por el Presidente Bryant, cuyos miembros proceden del Gobierno Nacio-
nal de Transición de Liberia, la UNMIL, el Banco Mundial, el PNUD y otros interesa-
dos. La Oficina de Apoyo del Comité, que está en el Ministerio de Planificación y
Asuntos Económicos, tiene la responsabilidad cotidiana de todas las actividades
del marco. El Ministro de Planificación y Asuntos Económicos es el secretario del
Comité de Aplicación y Vigilancia. La Oficina de Apoyo será cofinanciada por el
Gobierno Nacional de Transición de Liberia y sus asociados para el desarrollo.
Además, se han establecido comités de trabajo para los nueve grupos de actividades
que abarca el marco. Al 12 de mayo se habían recibido aproximadamente 70 millones
de dólares de los 520 millones de dólares prometidos en Nueva York en febrero para
los dos años del período de transición. El Comité se encarga del seguimiento de las
cartas enviadas por mi Representante Especial y por el Presidente Bryant en abril a
los donantes que hicieron promesas en la Conferencia.

52. Como parte de las actividades de recuperación y reconstrucción, para media-
dos de mayo la dependencia de proyectos de efecto rápido de la UNMIL había asig-
nado 1 millón de dólares a 97 proyectos aprobados. El 31% de estos proyectos se
han finalizado y el resto está en ejecución. Apenas algo más del 50% de la financia-
ción se ha utilizado para rehabilitación de escuelas y también se destinó una porción
importante a otros objetivos fundamentales como la reparación de caminos y de edi-
ficios administrativos. Para seguir atendiendo a las deficiencias en la prestación de
servicios, la Oficina de Coordinación de Asuntos Humanitarios ha anunciado un
fondo de socorro de emergencia de 2 millones de dólares. Los recursos del fondo se
destinarán a financiar actividades de emergencia. Sólo se financiará a organizacio-
nes no gubernamentales y el objetivo principal serán las actividades relacionadas
con el restablecimiento de las condiciones de vida básicas en las comunidades que
albergan desplazados internos y en poblaciones vulnerables, agua y saneamiento, re-
cuperación agrícola, artículos de primera necesidad excluidos los alimentos, aloja-
miento, actividades de salud pública y protección y actividades conexas. Del 10 al
14 de mayo, se organizó una Conferencia Nacional de Mujeres para la Paz y el
Desarrollo Sostenible con apoyo del Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas
para la Mujer del PNUD, organismos de las Naciones Unidas y la oficina para Inicia-
tivas de Transición de la USAID para establecer un plan nacional de acción que
aproveche el apoyo al marco para la transición y a las actividades inmediatamente
posteriores a la transición asegurando al mismo tiempo la plena participación de las
mujeres en la reconstrucción de Liberia.

 XIII. Aspectos regionales

53. El Gobierno Nacional de Transición de Liberia ha seguido tratando de mejorar
sus relaciones con los países vecinos. Durante el período que se examina, el Presi-
dente Bryant visitó Côte d’Ivoire y Guinea para discutir cuestiones bilaterales y
restablecer la confianza entre Liberia y sus vecinos. También participó en la Cumbre
de la Unión del Río Mano celebrada en Conakry el 20 de mayo. La Cumbre es parte
del intento de reactivar la Unión del Río Mano con la ayuda de las Naciones Unidas,
la CEDEAO y la Unión Europea.

54. Tras la declaración del Presidente del Consejo de Seguridad de 25 de mayo de
2004 (S/PRST/2004/7) sobre el fortalecimiento de la cooperación interna en la Mi-
sión, en particular en cuestiones como el intercambio de información y recursos, las
patrullas y la vigilancia conjuntas, y la posibilidad de operaciones de persecución
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transfronterizas, la UNMIL, la Operación de las Naciones Unidas en Côte d’Ivoire
(ONUCI) y la UNAMSIL participaron en una reunión sobre la utilización conjunta
de los recursos de las Naciones Unidas organizada en Dakar el 29 de abril por la
Oficina del Representante Especial del Secretario General para el África Occiden-
tal. Las tres misiones están elaborando planes conjuntos y modalidades para ejercer
un control más efectivo de las fronteras. Estos planes se darán a conocer a los países
interesados. A este respecto, mis Representantes Especiales para Liberia y Sierra
Leona tuvieron una reunión el 6 de mayo en Monrovia, en que participaron también
los comandantes de las fuerzas y los comisionados de policía civil de la UMMIL y
la UNAMSIL, para discutir el mejoramiento de la seguridad a través de las fronteras
y evaluar los progresos en el proceso de desarme, desmovilización, rehabilitación y
reintegración en Liberia. Además, hubo un intercambio de oficiales de enlace del
Cuartel General de la UNMIL con la ONUCI y la UNAMSIL con el objeto de mejorar
la cooperación regional. El Cuartel General del sector 2 de la UNMIL también ha
establecido un enlace directo con el sector oriental de la UNAMSIL.

55. Por otra parte, tras mi informe de 12 de marzo sobre cuestiones transfronterizas
(S/2004/200), los Jefes de Misión de la UNMIL, la UNAMSIL y la ONUCI y la Ofi-
cina de las Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidación a la Paz en Guinea-
Bissau, junto con mi Representante Especial para África Occidental, la CEDEAO y
otros interesados, celebraron una reunión el 30 de abril para examinar las 33 reco-
mendaciones que allí se hacían y discutir modalidades para aplicarlas. Las tres mi-
siones de mantenimiento de la paz, en coordinación con la Oficina del Representante
Especial del Secretario General para África Occidental, también están elaborando
propuestas detalladas sobre medidas concretas que podrían adoptar para dar un en-
foque regional a la ejecución de sus mandatos. Estas propuestas formarán la base de
las recomendaciones que me propongo presentar al Consejo de Seguridad más ade-
lante en el curso del presente año, como he indicado en mi informe de 19 de marzo
de 2004 sobre la UNAMSIL (S/2004/228).

XIV. Apoyo a la Misión
56. El 24 de abril, se firmó el Memorando de Entendimiento para el nuevo edificio
del Cuartel General de la UNMIL en la capital en que se instalarán todos los com-
ponentes de la Misión. El edificio será ocupado por etapas a partir de mediados de
julio, una vez que se terminen los trabajos de ingeniería necesarios. Mientras tanto,
para resolver la grave escasez de espacio de oficinas en el actual Cuartel General de la
UNMIL se están construyendo nuevos locales prefabricados para ubicar al personal.

XV. Aspectos financieros
57. En su resolución 58/261, de 23 de diciembre de 2003, la Asamblea General
consignó la suma de 564.494.300 dólares (en cifras brutas) y decidió prorratear
entre los Estados Miembros la suma de 450 millones de dólares (en cifras brutas)
para financiar a la UNMIL en el período comprendido entre el 1° de agosto de 2003
y el 30 de junio de 2004.

58. Al 30 de abril de 2004, las cuotas que no se habían pagado a la Cuenta Especial
para la UNMIL ascendían a 139.300.000 dólares. En esa misma fecha, las cuotas
pendientes de pago de todas las operaciones de mantenimiento de la paz ascendían a
1.300 millones de dólares.
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XVI. Observaciones

59. La UNMIL sigue avanzando en forma sostenida en el cumplimiento de su co-
metido de estabilizar Liberia y crear las condiciones de seguridad necesarias para
aplicar plenamente el Acuerdo General de Paz, así como para prestar asistencia
humanitaria e iniciar la recuperación nacional. Prácticamente ha finalizado el des-
pliegue de las tropas de la UNMIL en todo el país y está encarrilada la ejecución del
programa de desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración. Además, se
ha iniciado satisfactoriamente el programa de reestructuración y readiestramiento
del sector de seguridad del país con el establecimiento de una fuerza nacional de
policía provisional y la iniciación de la selección de reclutas para el nuevo Servicio
de Policía de Liberia.

60. También están avanzando las medidas para rehabilitar el poder judicial, refor-
mar el sistema penitenciario y extender la administración del Estado a todo el país.
Además, la estabilización progresiva de la seguridad ha redundado en una mejora de
la situación de derechos humanos y ha facilitado el acceso de la asistencia humanita-
ria. El mecanismo de vigilancia de la aplicación del Acuerdo General de Paz, inte-
grado por el Comité conjunto de Vigilancia, el Comité de Supervisión de la Aplica-
ción y el Grupo de Contacto Internacional sobre Liberia también está funcionando
con mayor eficacia.

61. Sin embargo, todavía quedan enormes dificultades por superar. En particular,
la situación de seguridad puede volverse nuevamente volátil antes de que finalicen
el desarme y la desmovilización de los combatientes y cobre impulso el programa
para la reintegración sostenida a largo plazo de los excombatientes. La capacidad del
Gobierno Nacional de Transición de Liberia de prestar servicios e imponer su auto-
ridad en todo el país sigue siendo muy limitada. El Gobierno deberá desplegar un es-
fuerzo sostenido para lograr una gestión eficiente y transparente de los recursos na-
cionales del país a fin de generar los ingresos que tanto necesita para reforzar su ca-
pacidad.

62. El apoyo que proporcionan la UNMIL y otros asociados tiene por objetivo
principal poner al Gobierno Nacional de Transición de Liberia en condiciones de de-
sempeñar sus funciones. A este respecto, es gratificante observar que el gabinete del
Gobierno Nacional de Transición de Liberia se reúne ahora regularmente y que la
mayor parte de los cargos del Gobierno están ocupados. Resulta también alentador
que se haya designado una nueva Comisión Electoral Nacional y que se haya elabo-
rado legislación relativa al establecimiento de una Comisión Nacional Independiente
de Derechos Humanos y una Comisión de la Verdad y la Reconciliación.

63. Me complace observar que el Gobierno Nacional de Transición de Liberia, con
ayuda de la UNMIL, se propone tener un nuevo servicio de policía de Liberia con
1.800 efectivos como mínimo para octubre de 2005, cuando se celebren las eleccio-
nes nacionales. A este respecto desearía instar a los Estados Miembros a que presten
la asistencia necesaria para ampliar la capacidad de la escuela de policía y adquirir
equipo para el servicio de policía que resultará del proceso de reestructuración y
reforma, en particular vehículos, equipo de comunicaciones, y uniformes, así como
para construir comisarías en todo el país. También deseo agradecer a los Estados
Unidos de América que hayan asumido la importante tarea de liderar la prestación
de asistencia para la reestructuración e instrucción de las fuerzas armadas de Liberia
y exhorto a otros Estados Miembros a que contribuyan a esta labor.
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64. El programa para la reintegración de los excombatientes y la repatriación de
los combatientes no liberianos requerirá asimismo el generoso apoyo de la comuni-
dad internacional. Sin un componente eficaz de reintegración, todo el programa de
desarme, desmovilización, rehabilitación y reintegración correrá serio peligro, lo
que podría provocar nueva inseguridad en el país. Asimismo, la falta de apoyo a los
programas que se ocupan de los combatientes extranjeros, en particular su repatria-
ción y reintegración en los países de origen, podría contribuir a la inestabilidad en la
subregión.

65. Considerando las numerosas dificultades que plantea el proceso electoral, es
importante comenzar inmediatamente los preparativos para las elecciones de 2005.
De esta manera habrá tiempo suficiente para atender a los problemas relativos a la
creación de las condiciones necesarias para las elecciones y movilizar la asistencia
técnica y material que necesita la Comisión Electoral Nacional. Confío en que los
Estados Miembros y otros asociados internacionales ofrecerán oportunamente esa
asistencia.

66. Por último, desearía también felicitar a mi Representante Especial y al perso-
nal civil y militar de la UNMIL por los progresos logrados hasta ahora en el período
que se examina. Querría también expresar nuevamente mi agradecimiento a los
países que aportan contingentes y personal de policía a la Misión, así como a los di-
rigentes de la CEDEAO, los miembros del Grupo de Contacto Internacional sobre
Liberia, los organismos de las Naciones Unidas, las organizaciones humanitarias y
los numerosos donantes bilaterales por su esfuerzo sostenido en apoyo del proceso
de paz de Liberia.
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Anexo
Misión de las Naciones Unidas en Liberia: personal militar
y de policía civil al 18 de mayo de 2004

Componente militar

País
Observadores

militares
Oficiales de

estado mayor Tropas Total Policía civil

Bangladesh 17 11 3 162 3 190 24

Benin 3 1 263 267  

Bolivia 3 1 4  

Bosnia y Herzegovina 17

Brasil 1 1

Bulgaria  

China 5 9 558 572 5

Croacia 3 3

Dinamarca 2 2  

Ecuador 3 1 4  

Egipto 3 3  

El Salvador 3 3  

Estados Unidos de América 7 4 11 74

Etiopía 18 8 1 795 1 821

Federación de Rusia 6 6 3

Fiji 30

Filipinas 3 2 141 146 22

Finlandia 2 2  

Francia 1 1  

Gambia 151 151 30

Ghana 6 3 449 458 32

Guinea-Bissau 650 650

Indonesia 3 3  

Irlanda 6 420 426  

Jordania 7 9 114 130 132

Kenya 3 4 7

Kirguistán 0  

Malasia 10 10

Malawi 2 2 19

Malí 3 2 246 251

Namibia 3 4 844 851 6

Nepal 3 1 40 44 130

Níger 2 2 4

Nigeria 18 13 1 621 1 652 20
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Componente militar

País
Observadores

militares
Oficiales de

estado mayor Tropas Total Policía civil

Noruega 6

Pakistán 16 9 2 428 2 453 13

Paraguay 3 1 4  

Perú 2 3 5  

Polonia 2 2 3

Reino Unido de Gran Bretaña
e Irlanda del Norte 3 3

República Checa 3 3 3

República de Corea 1 1 2  

República de Moldova 3 1 4  

Rumania 3 3

Samoa 18

Senegal 3 3 275 281 11

Serbia y Montenegro 3 3 8

Sri Lanka 11

Sudáfrica 3 3  

Suecia 3 230 233 9

Togo 1 150 151  

Turquía 22

Ucrania 3 1 300 304 11

Uruguay 2

Yemen 2

Zambia 3 3 24

Zimbabwe 29

Total 177 117 13 837 14 131 720
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